EN'- IMPORTANT RETAIN
FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

Swinger with premium quality metal powder coated frame with abt
195 cm (length) seating surface Suggested usage: Camping. Maximum
static load: 1.100 N per seat when each seat is consid j abt. 65

DE - WICHTIG:
AUFMERKSAM LESEN,
FUR SPATER AUFHEBEN

Hollywoodschaukel mit pulverbeschichteten Stahlgestell und verstellbare
Ruck\ehne Premium Qualitét Schaukel mit einer Sitabreite von zirka 195 cm.
Camping. Maximale Belastung 1.100 N fiir jedes

cm in length. Suggested total maximum weight: abt. 340 KG on full
length seating surface. Do not sit on frame edge only. Claims due to
improper use and incorrect maintenance are not accepted.
Producer: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative Office:

H-1106 Budapest, Tel: +36 1/2053832,

E-mail: info@ideagroupco.eu.

More info on the product available on:
www.ideagroupco.eu/consumer

Fabric 100% Polyester - Stuffing 100% Polyester.

Designed and Styled in Italy.

Country of origin: PR.C.

Care and cleaning: Clean with a mild cleanser and soft cloth. Later
wipe dry with a clean and dry cloth. A strong cleaner or an abrasive
material may discolour or damage the surface.

Storage: store inside in a dry, frost-free place.
Ensure there s air circulation to avoid moisture and mould.

Note: the item has a metal frame with polyester lining. It is advisable
to protect from the elements. In case of rain or strong wind cover and
store in a dry place. Protect cushions and lining from UV rays.

ASSEMBLING:

+ Assemble as shown in attached instructions

+ Ensure that all the necessary pieces are in the carton before starting to
assemble

* Assemble the swinger on a flat and solid surface to avoid any scratches
on the metal frame

o At least 2 persons are necessary to assemble the swinger

* The pieces may be heavy, handle them with care and keep children
away during assembly

+ Do not tight firmly and completely the screws before the assembly is
completed

WARNING:

* Do not use on slippery surface

* Do not stand or jump on swinger

* Do not leave children swinging without adult supervision

+ Do not put any object directly behind or in front of the swinger (keep
at least 2 meters distance)

* Keep it away from fire and other heat sources

* Ensure to put the swinger on a flat and solid surface

* To maintain stability, screws and fittings should be re-tightened at
regular intervals

* Take care that all the metal pieces are well greased during the usage of
the swinger

RO - IMPORTANT PENTRU
MENTINEREA IN VIITOR:
CITITI CU ATENTIE

Balansoar de calitate superiora cu posibilitate de inclinare spatar,
acoperit cu pulbere din metal, cu lungime suprafata sezut de 195 cm.
Utilizare recomandata: Camping. Incarcare statica maxima: 1.100 N
pe loc sezut unde fiecare loc sezut este considerat de 65 cm lungime.
Greutate maxima recomandata: 340 Kg distribuite pe toata lungimea
de 195 cm a suprafetei sezutului. A nu se aseza doar pe marginea
cadrului. Reclamatiile datorate utilizarii improprii si a intretinerii
necorespunzatoare nu vor fi acceptate.

Producator: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative Office:

H-1106 Budapest, Porceldn u. 3-9, Tel: +36 1/2053832,

E-mail: info@ideagroupco.eu.

Mai multe informatii despre acest produs sunt disponibile pe site-ul:
www.ideagroupco.eu/consumer

Material 100% poliester - Umplutura 100% poliester.

Origine: China

Ingrijire si curatare: Pentru curatare utilizati un detergent diluat si o
carpa moale. Un agent de curatare puternic sau un material abraziv
poate decolora sau deteriora suprafata. Ulterior uscati suprafata
utilizand o carpa curata si uscata.

Depozitare: depozitati in interiorul unui spatiu uscat, fara inghet.
Asigurati-va ca exista o adecvata circulatie a aerului, pentru a evita
umezeala si mucegaiul.

Nota: Balansoarul are un cadru metalic cu captuseala din poliester. In
caz de ploaie sau vant puternic se acopera si se pastreaza intr-un loc
uscat. Protejati pernele si captuseala de razele UV.

ASAMBLARE:

* Ase asambla dupa cum se arata in instructiunile atasate;

* Asigurati-va ca toate piesele necesare se afla in cutia de carton inainte
de aincepe asamblare;

* Montati balasoarul pe o suprafata plana si solida pentru a evita orice
2garietura a cadrului metalic;

+ Cel putin 2 persoane sunt necesare pentru asamblarea balansoarului;

+ Piesele pot fi grele, manuitile cu grija i tineti copiii departe in timpul
asamblarii;

o Nu strangeti ferm suruburile inainte de a ansambla complet
balansoarul;

AVERTISMENT:

* Anu se folosi pe o suprafata alunecoasa;

o Anu sari pe balansoar;

+ Anu se lasa copiii pe balnsoar fara supravegherea unui adult;

* Nu puneti obiecte direct in spatele sau in fata balansoarului (a se pastra
cel putin 2 metri distanta) ;

* Pastrati-| departe de foc si alte surse de caldura;

* Asigurati-va ca balansoarul este asezat pe o suprafata plana si solida;

* Pentru a mentine stabilitatea, suruburile si accesoriile ar trebui sa fie
re-stranse la intervale regulate;

+ Aveti grija ca toate piesele din metal sa fie bine unse in timpul utilizarii
balansoarului.

Platz. Jeder Platz besteht aus 65 cm. Empfohlene maximale Belastung 340 Kg
auf der gesamten Sitzflache. Nicht auf die Rahmenkante sitzen. Schaden aus
unsachgemaRer Lagerung oder Verwendung werden nicht angenommen.
Hersteller: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative Office:

H-1106 Budapest, Porceldn u. 3-9, Tel: +36 1/2053832

E-mail: info@ideagroupco.eu.

Weitere Informationen finden Sie unter:
www.ideagroupco.eu/consumer

Stoff 100% Polyester - Polsterung 100% Polyester.

Herkunft: China.

Reinigung: mit milder Seifenldsung abwaschen. Mit einem trockenen,
sauberen Tuch abtrocknen. Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel
und keine rauen Materiale denn es konnte die Schaukel verfarben oder
die Oberflache beschadigen.

Lagerung: Innen in einem trockenen, frostfreien Ort lagern. Achten Sie
auf die Luftzirkulation um Feuchtigkeit und Schimmel zu vermeiden.

Vorsicht! Dieses Produkt hat einen Metallrahmen mit Polyesterfutter.
Es ist ratsam im Falle von Regen oder starkem Wind die Schaukel
abzudecken und in einem trockenen Ort zu lagern. Schiitzen Sie die
Kissen und der Bezug vor UV-Strahlen.

MONTAGE:

o Die Schaukel muB, so wie in der Anweisung vorgegeben,
2usammengebaut werden.

+ Vesichern Sie sich, dass sich alle notwendigen Teile in der Packung
befinden bevor Sie die Schaukel aufbauen.

o Die Schaukel auf einer ebenen und geraden Oberfliche
usammenbauen, um jegliche Kratzer auf dem Metallrahmen zu
vermeiden.

* Mindestens 2 Personen sind notwendig um die Schaukel zu montieren.

* Die Teile konnen schwer sein, mit Sorgfalt benutzen und halten Sie
Kinder wahrend der Montage auRer Reichweite, um Verletzungen zu
vermeiden.

+ Bitte befestigen Sie nicht alle Schrauben fest bevor die Montage
vollstandig beendet ist.

WARNUNG:

+ Die Schaukel nicht auf einem rutschigen Boden benutzen.

+ Nicht auf der Schaukel springen und aufrecht stehen.

+ Die Kinder knnen die Schaukel nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
beniitzen.

+ Stellen Sie keine Objekte direkt hinter oder vor der Schaukel (halten Sie
mindestens 2 m Abstand)

+ Halten Sie die Schaukel fern von Feuer und anderen Hitzequellen.

+ Die Schaukel muB auf einer ebenen, geraden Fléche stehen.

+ Zur Beibehaltung der Stabilitat der Schaukel sollten alle Schrauben und
Endmuttern regelmaRig nachgezogen werden.

o Uberpriifen Sie wahrend der Nutzungsdauer, dass alle Metallteile gedlt
sind.

SL.- POMEMBNO NAVODILA
SHRANITE ZA NADALINIO
UPORABO: POZORNO PREBERITE

Gugalnice iz kovinskega ogrodja, prasno barvana, z moznostjo
spreminjanje naklona, visoke kakovosti s povr$ino dolzine 195 cm.
Predlagana uporaba: Kampiranje. Najvecja statina obremenitev:
1.100 N na sedei, ce je vsak sede? dolg 65 cm. Predlagana skupna
najveja teza: 340 KG pri polni dolZini sedeza 195 cm. Ne sedite na
robovih okvirja. Zaradi nepravilne uporabe in slabega vzdrzevanja,
se reklamacije ne upostevajo.

Proizvajalec: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative Office:

H-1106 Budapest, Porceldn u. 3-9, Tel: +36 1/2053832,

E-mail: info@ideagroupco.eu.

Vet informacij o izdelku najdete na: www.ideagroupco.eu/consumer
Tkanine 100% Poliester - Polnilo 100% Poliester

Uvozna drzava: Kitajska

Vadrievanje: Obrisite do suhega s Cisto in suho krpo. Za Ciscenje
uporabite mehko krpo in blago Cistilo.Mocno ali abrazivno (istilo,
lahko razbarva ali poskodujejo povrsino.

Hramba: Hraniti v suhem in zaprtem toplem prostoru. Prostor naj bo
zraten, da se omogoti krozenje zraka, ki preprecuje nastanek viage
in plesni.

Opomba: Artikel ima kovinski okvir s poliestrsko podlogo. Priporodijivo
Je, da se zasciti pred vremenskimi vplivi. V primeru deja ali monega
vetra pokrijte in hranite v suhem prostoru. Zascitite blazine in podioge
pred UV zarki.

NAVODILO ZA SESTAVO:

+ Sestavite kot je prikazano v prilozenih navodilih

* Prepricajte se, da so vsi potrebni deli za sestavijanje v Skatli.

* Gugalnico sestavljajte na ravni in trdi podlagi. Pod kovinske dele
podloite tkanino, da se ne poskoduje povrSina delov.

* Za sestavljanje gugalnice sta potrebni vsaj dve odrasli osebi.

* Deli gugalnice so tezki, zato bodite med montazo previdni. Med
sestavljanjem poskrbite za varnost otrok .

* Poskrite, da so vsi vijaki trdno privijaceni.

OPOZORILO:

* Ne uporabljajte na spolzki povrsini.

* Ne stojte ali skacite na gugalnici.

o Ne puscajte otrok na gugalnla brez nadzora odraslih

o Ne nobenih p posredno za ali pred gugalnice
(ohranite razdaljo do gugalnlce Vsaj dva metra.

* Gugalnica mora biti oddaljena od vnetljivih stvari vsaj dva metra.

+ Gugalnico postavite na ravno in trdo podlago.

+ Redno kontrolirajte in po potrebi privijte morebitne razrahljane vijake.

* Bodite pozorni, da so vsi kovinski vitalni deli dobro podmazani

IT- IMPORTANTE!
LEGGI ATTENTAMENTE E CONSERVA
PER ULTERIORI CONSULTAZIONI.

Dondolo reclinabile con struttura metallica, 1a qualita, verniciato a
polveri epossidiche. Lunghezza della seduta ca. 195 cm. Uso sugge-
rito: Campeggio. Portata della singola seduta 1.100 N, si considerino
utilizzabili ca. 65 cm per seduta. Portata massima statica totale ca.
340 kg distribuiti su tutta la superficie della seduta del dondolo. Non
sedersi solo sul bordo della seduta. Non si accettano reclami per usi
impropri o non corretta conservazione del prodotto.

Produttore: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative office:

H-1106 Budapest, Porceldn u. 3-9, Tel: +36 1/2053832,

E-mail: info@ideagroupco.eu.

Per ulteriori informazioni sul prodotto consultare:
www.ideagroupco.eu/consumer

Tessuto 100% poliestere - Imbottitura 100% poliestere.

Origine: PR.C.

Pulizia e jone: pulire con un d poco concentrato
€ un panno morhido. Asciugare con un panno asciutto. Non pulire
con un detergente concentrato o con un materiale abrasivo, perché la
superficie potrebbe scolorirsi o danneggiarsi.

Dove riporre: al chiuso in un luogo asciutto, al riparo dal gelo. Per evi-
tare F'umidita e la muffa, assicurarsi che ci sia una buona ventilazione.

Da notare: 'articolo ha una struttura metallica con rivestimento in
polyester. E' consigliabile tenerlo al riparo dagli agenti atmosferici.
In caso di pioggia o forte vento riporlo in un ambiente interno fresco
e asciutto. Proteggere i cuscini e il rivestimento dall'esposizione ai
raggi UV.

MONTAGGIO:

o Per il montaggio seguire le istruzioni del presente manuale.

o Assicurarsi che ci siano tutti  pezzi prima di procedere allassemblaggio.

o Assemblare il dondolo su una superficie piana e uniforme per evitare
graffi alla struttura metallica.

+ Sono necessarie 2 persone per [assemblaggio.

+ | pezzi possono essere pesanti, maneggiarli con cura e tenere i bambini
lontani dalla zona di assemblaggio.

+ Fissare saldamente le viti solo dopo aver terminato 'assemblaggio del
dondolo.

AVVERTIMENTI:

+ Non utilizzare su superfici scivolose

+ Non alzarsi in piedi o saltare sul dondolo

+ Non lasciare i bambini dondolarsi senza la sorveglianza di un adulto

+ Non installare il dondolo a meno di 2 metri da ostacoli

+ Tenere lontano dal fuoco e da fonti di calore

« Installare su superfici piane e uniformi

o Per garantire stabilita, stringere le viti e gli accessori di fissaggio a
intervalli regolari

+ Lubrificare le parti in metallo durante il periodo di utilizzo

HR - VAZNO! SACUVAITE OV
UPUTE ZA BUDUCE POTREBE:
PAZLIVO PROCITAITE

Presvucena metalnim prahom ljuljacka vrhunske kvalitete sa duzinom
sjedista od oko 195 cm i naslonom koji se obara u leze¢i polozaj.
Predlozena upotreba: Kampiranje. Maksimalno opterecenje: 1.100 N
po sjedalu-pri cemu se za pojedinacno sjedalo smatra duZina od oko
65 cm. Predlozena maksimalna tezina od ukupno: 340 KG na cijeloj
povrsini sjedistaNe sjedati na rubove okvira ljuljacke. Ne prihvacamo
reklamacije koje su uzrokovane nepravilnom upotrebom i logim
odrzavanjem.

Proizvodat: |dea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative Office:

H-1106 Budapest, Porceldn u. 3-9, Tel: +36 1/2053832,

E-mail: info@ideagroupco.eu.

Vise informacija o proizvodu mozete pronaci na:
www.ideagroupco.eu/consumer

Platno 100% poliester - Punjenje 100% poliester.

Zemlja porijekla: Kina.

Njega i Ciscenje: Osusite Cistom i suhom krpom. Koristite blaga
sredstva i meku krpu za Ciscenje. Jaka i abrazivna sredstva mogu
promijeniti boju ili ostetiti povrsinu.

Skladistenje: Skladistiti u suhoj prostoriji zasticenoj od mraza.
Pobrinite se da postoji cirkulacija zraka kako bi se izbjegla viaga i
stvaranje plijesni.

Napomena: Artikl ima metalni okvir sa

FR - IMPORTANT. A CONSERVER
POUR UNE UTILISATION
ULTERIEURE: LIRE ATTENTIVEMENT

Balancelle métal laque époxy, qualité supérieure, avec une longueur
dassise de env.195 cm. Utilisation recommandée en camping. Charge
statique maximale: 1 100 N par siege d'une longueur de 65 cm. Poids
maximum total supporté: env. 340 kg sur toute la longueur. Ne pas
s'asseoir uniquement sur le bord du cadre. Les réclamations dues a
une utilisation inappropriée et & un mauvais entretien ne sont pas
acceptées.

Producteur: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative Office:

H-1106 Budapest, Porceldn u. 3-9, Tel: +36 1/2053832,

E-mail: info@ideagroupco.eu.

Pour plus d'informations sur le produit:
www.ideagroupco.eu/consumer

Tissu 100% Polyester- Rembourrage 100% Polyester.

Origine: Chine

Entretien et nettoyage: Nettoyer avec une solution savonneuse
douce. Essuyer avec un chiffon propre et sec. Nous conseillons de ne
pas utiliser de détergents ni d'éponges abrasives car ceux-ci risquent
de décolorer ou d'abimer la surface.

Stockage: entreposer a I'intérieur dans un endroit sec et tempéré.
Veiller a ce que I'air circule correctement pour éviter I'humidité.

Rappel: le produit a une structure en métal avec un revétement en
tissu. Nous vous conseillons donc d'éviter I'exposition directe aux
intempéries et aux rayons UV en recouvrant le produit ou bien en
stockant dans un endroit couvert.

ASSEMBLAGE:

* Bien suivre les instructions de montage avant Iassemblage

* Bien vérifier que vous disposez de toutes les pieces pour Iassemblage

« Installez-vous sur une surface plane et lisse de maniere a ne pas rayer
la structure en métal

+ Deux personnes sont nécessaires pour le montage

+ Les pieces peuvent étre lourdes, manipulez-les avec précaution lors du
montage et éloignez les enfants du secteur d'assemblage

+ Afin de disposer d'un peu de jeu pour aligner et ajuster les éléments,
ne pas serrer vis et boulons jusqu’a la fin compléte de I'assemblage

AVERTISSEMENT:

* Ne pas utiliser sur des surfaces glissantes

* Ne pas sauter ou se tenir debout sur la balancelle

+ Son utilisation par les enfants doit impérativement se faire sous la
surveillance d'adultes

* Ne pas installer la balancelle a moins de 2 métres de tout obstacle

* Tenir le produit a I'écart du feu

* Disposer [ balancelle sur une surface plane

* Pour garantir la stabilité du produit, il est nécessaire de resserrer
régulierement toutes les vis et ferrures

o Lubrifier toutes les pieces en métal mobiles durant la saison
d'utilisation

BiH - VAZNO! SACUVAUTE OVE
UPUTE ZA BUDUCE POTREBE:
PAZLIVO PROCITAITE

Presvucena metalnim prahom ljuljacka vrhunske kvalitete sa duzinom
sjediSta od oko 195 cm i naslonom koji se obara u leze¢i poloZaj.
Predlozena upotreba: Kampiranje. Maksimalno opterecenje: 1.100 N
po sjedalu-pri emu se za pojedinacno sjedalo smatra duzina od oko
65 cm. Predlozena maksimalna tezina od ukupno: 340 KG na cijeloj
povrsini sjedista. Ne sjedati na rubove okvira ljuljacke. Ne prihvacamo
reklamacije koje su uzrokovane nepravilnom upotrebom i losim
odrzavanjem.

Proizvodat: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative Office:

H-1106 Budapest, Porceldn u. 3-9, Tel: +36 1/2053832,

E-mail: info@ideagroupco.eu.

Vise informacija o proizvodu motete pronaci na:
www.ideagroupco.eu/consumer

Platno 100% poliester - Punjenje 100% poliester.

Zemlja porijekla: Kina

Njega i Ciscenje: Osusite Cistom i suhom krpom. Koristite blaga
sredstva i meku krpu za Ciscenje. Jaka i abrazivna sredstva mogu
promijeniti boju ili oStetiti povrsinu.

Skladistenje: Skladistiti u suhoj prostoriji zastienoj od mraza.
Pobrinite se da postoji cirkulacija zraka kako bi se izbjegla viaga i
stvaranje plijesni.

Preporucljivo je zastititi artikl, u slucaju kise ili jakog v1etra zaitite
pokrivacem te Cuvajte na suhom mjestu. Zastitite jastuke i podstavu
od UV zraka.

MONTAZA:

. Montirari kako je prikazano u prilogu

* Montirajte ljuljacku na ravnoj i Cvrstoj povrsini kako biste xzbjegh
ogrebotine metalnog okvira.

* Najmanje 2 osobe su_potrebne za montazu ljuljacke.

* Komadi mogu biti teski, rukujte oprezno i drite djecu podalje tijekom
montaze.

* Ne stefite vijke Cvrstoi potpuno prije zavrSetka montaze.

UPOZORENJE:

* Ne koristiti na skliskoj povrini

* Nemojte stajatiili skakati po ljuljacci.

* Ne ostavljajte djecu na ljuljacci bez nadzora odraslih osoba.

* Ne stavljajte nikakve predmete izravno iza ili ispred ljuljacke (drati
najmanje 2 metra razmaka)

+ Driite artikl dalje od zapaljivih predmeta

* Pobrinite se da stavite ljuljacku na ravnu i ¢vrstu povrsinu

* Za odrzavanje stabilnost, vijke i okove treba redovito zatezati tijekom
koristenja.

* Pazite da su svi metalni dijelovi dobro podmazani tijekom koristenja.

Artikal ima metalni okvir sa poliesterskom podstavom.
Preporucljivo je zastititi artikal, u sluaju kise ili jakog vietra zastite
pokrivaem te Cuvajte na suhom mijestu. Zastitite jastuke i podstavu
od UV zraka.

MONTAZA:

. Monﬁrati kako je prikazano u prilcgu

* Montirajte ljuljacku na ravnoj i Cvrstoj povrsini kako biste |zbjegl>
ogrebotine metalnog okvira.

* Najmanje 2 osobe su_potrebne za montazu ljuljacke.

+ Komadi mogu biti teski, rukujte oprezno i drzite djecu podalje tijekom
montaze.

* Ne stefite vijke Cvrstoi potpuno prije zavrSetka montaze.

UPOZORENJE:

* Ne koristiti na skliskoj povrsini

* Nemojte stajatiili skakati po ljuljacci.

* Ne ostavljajte djecu na ljuljacci bez nadzora odraslih osoba.

* Ne stavljajte nikakve predmete izravno iza ili ispred ljuljacke (drZati
najmanje 2 metra razmaka)

+ Driite artikl dalje od zapaljivih predmeta

* Pobrinite se da stavite ljuljacku na ravnu i curstu povrsinu.

* Za odrzavanje stabilnosti, vijke i okove treba redovito zatezati tijekom
koristenja.

o Pazite da su svi metalni dijelovi dobro podmazani tijekom koristenja.

HU - FONTOS
MEGORIZN), FGYELMESEN
OLVASSA EL!

kb 195 cm-es porszort, fém donthetd hintadgy vézraszerelt parnaval.
MIN: 1.o. Ajdnlott felh.ter: kemping. Az eszkdz nyugalmi dllapotban
kb 65cm-es tilés kozonként 1100 N teherbiroképességd. Alld helyzeti
maximalis teherbirds teljes feliileten kb 340 kg. Ne dljon a szélére.
Osszeszerelés és karbantartds a mellékelt tmutatd szermt Nem
rendeltetésszer( haszndlataért és nem megfeleld kart t

0 v _7

a-oiEimépokiny!
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI
CTETE PECLIVE

cca 195 cm zahradni houpacka, kovovi, polohé stavitelnd opierka,
povrch nastrikani barvnou, polstovéni houpacky pripevneno k ramu.
Kvalita 1. tfida. Odpordcani oblast pouiiti kemping. Tlakova zatai
na cca 65 cm rozlohe je 1100 N. Maximalni nosnost na celej rozlohe

houpacky 340kg Nesede]te na opierku!Montaz dle pomoci manualu.
Zaskody zp drzenim instrukcii a pokynov neuzndvame.

nem fogadunk el reklaméciot.

Gyartd: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative Office:

H-1106 Budapest, Porceldn u. 3-9, Tel: +36 1/2053832,
E-mail: info@ideagroupco.eu.

Tovabbi informécidért lasd: www.ideagroupco.eu/consumer
Osszetétel 100% poliészter - Toltelék 100% poliészter.
Szarm.hely: Kina

Apolds és tisztitas: tiszta, szaraz, puha rony
gyenge tisztitdszerrel. Erds tisztito- vagy dor:
vagy sértheti a feliletet.

al, sziikség esetén
|Gszer elszinezhet,

Tarolds: zart, szdraz, fagymentes helyen, hogy elkerillje a nedvesedést
illetve a penészedést.

Megjegyzés: a termék vaza fém poliészter bevonattal, 6vja az iddjdras
viszontagsagaitol: esG vagy erds szél esetén takarja le és tarolja
szdraz helyen. Az llGparnakat és a szvetet dvja az UV sugdrzds karos
hatésaitdl.

OSSZESZERELES:

+ Osszeszerelés a mellékelt dtmutato szerint.

« Osszeszerelés elkezdése eldtt bizonyosodjon meg arrdl, hogy minden
silkséges alkatrész a dobozban van.

* Egyenletes, sima feliileten allitsa fel a hintadgyat a fémvaz sériilésének
elkeriilése érdekében.

o Legalabb 2 fG sziikséges az Osszeszereléshez.

o Az egyes alkatrészdarabok nehezek lehetnek, ovatosan kezelje,
gyerekeket tartsa tavol az dsszeszerelés helyétdl.

o Atermék teljes Osszeallitdsa eldtt ne szoritsa meg a csavarokat.

FIGYELMEZTETES:

* Ne haszndlja cstiszos felileten.

* Ne dlljon vagy ugréljon a hintadgyon

* Ne hagyjon gyerekeket a hintadgyat hasznalni felndtt feliigyelete nélkil

« Ne tegyen semmilyen térgyat kbzvetlenil a termék elé vagy mogé
(hagyjon minimum 2 méter tavolsagot)

+ Tartsa tavol gydlékony, tiizveszélyes anyagoktol

* Aterméket egyenletes, sima feliileten dllitsa fel.

* A termék stabilitasanak megdrzése érdekében a csavarokat és rogeité
alkatrészeket rendszeresen meg kell htzni.

* Figyelien ra, hogy minden fémalkatrész megfelelden olajozott legyen.

SRB - UPOZORENJE!
PROCITAITE |
SACUVAITE UPUTSTVO!

Metalna, prahom oblozena, ljuljaska vrhunskog kvaliteta sa duzinom
sedalnog dela oko195 cm i naslonom koji se obara u lezeci polozaj.
Predlozena upotreba: Kampovanje. Maksimalno opterecenje: 1.100
N po sedistu-pri Cemu se pojedinacno sediste smatra duZina od oko
65 cm. Predlozena maksimalna tezina od ukupno: 340 KG na celoj
povrsini sjedista. Ne sedati na ivice okvira ljuljaske. Ne prihvatamo
reklamacije koje su uzrokovane nepravilnom upotrebom i loim
odrzavanjem.

Proizvodac: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative Office:

H-1106 Budapest, Porceldn u. 3-9, Tel: +36 1/2053832,

E-mail: info@ideagroupco.eu.

Vise informacija o proizvodu moZete naci na:
www.ideagroupco.eu/consumer

Platno 100% poliester - Punjenje 100% poliester.

Zemlja porekla: Kina

Nega i iscenje: Cistite suvom i istom krpom. Koristite blaga sredstva
imekane krpe za ¢is¢enje. Snaino trljanje i abrazivna sredstva mogu
skinuti boju ili oStetiti povrsinu.

SkladiStenje: Skladistiti u suvoj prostoriji zasticenoj od mraza. Uverite
se da postoji cirkulacija vazduha kako bi se izbegla viaga i bud.

Napomena: Proizvod ima metalni okvir sa oblogom od poliestera.
Preporucljivo je da se zastiti. U slucaju kise ili jakog vetra prekrite i
sklonite na suvo mesto. Zastitite jastuke i obloge od UV zraka.

MONTAZA:

+ Montirajte kao Sto je prikazano u prilogu uputstva.

« Uverite se da su svi neophodni delovi u kartonu pre pocetka sklapanja.

o Sastavljajte ljuljasku na ravnoj i Cvrstoj povrsini da biste izbegli
ogrebotine na metalnom okviru.

+ Najmanje 2 osobe je potrebno da se ljuljacka sastavi.

* Delovi mogu biti teski, pazljivo rukujte i sklonite decu tokom montaze.

* Ne steite Srafove Cvrsto dok potpuno ne zavrsite montazu.

UPOZORENJE:

+ Ne koristiti na Klizavoj povrsini.

* Nemojte stajati ili skakati po ljuljasci.

* Ne ostavljajte decu na ljuljasci bez nadzora odraslih.

* Ne stavljajte nikakve predmete neposredno iza ili ispred ljuljaske
(udaljenost neka bude bar 2 metra).

* Driite dalje od zapaljivih predmeta.

+ Uverite se da ste ljuljasku stavili na ravnu i ¢vrstu povrinu.

+ Za odrzavanje stabilnosti, Srafovi i vijci treba da se zatezu u pravilnim
intervalima.

* Vodite racuna tokom koriScenja ljuljaske da metalni delovi budu
podmazani.

Vyjrobca: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative Office:

H-1106 Budapest, Porceldn u. 3-9, Tel: +36 1/2053832

E-mail: info@ideagroupco.eu.

Vice informécii: www.ideagroupco.eu/consumer

Slozenie 100% Polyester - S vyplni 100% Polyester.

Zemé pivodu Cina

Cisténi: Otfete do sucha Cistym a suchym hadiikem. Poutijte
i a mékky hadrik na Cisténi. Silny Cistic nebo brusny
material mize poskodit povrch.

Skladovani : ve wnitf v suchem prostredi, chranit pfed mrazem.
Ujistéte se,Ze v téchto prostorach cirkuluje vzduchu, aby se zabranilo
vihkosti a plisni.

Poznamka: Houpacka ma kovovy ram s polyesterovou podsivkou. Je
vhodné chranit pred nepfizni pocasi. V pfipadé desté nebo silného
vétru ji zakryjte, pfipadné ulozte na suchém misté. Chrarite polstafe a
oblozeni pred UV zafenim.

MONTAZ:

* Sestavte dle pfilozeného montéiniho névodu

+ Ujistéte se, Ze vSechny potiebné dily jsou v krabici pred zahajenim
montaze

* Sestavte houpacku na rovném a pevném povrch, aby se zabranilo
poskrabani kovového ramu

* K sestaveni je teba nejméné 2 osob

o S tézkymi dily zachdzejte opatrné a uchovavejte mimo dosah déti pfi
montéii

* Nepouiivejte houpacku pokud nejsou viechny Srouby zcela
seSroubovany a pokud neni celd monta dokoncena

UPOZORNEN:

* Nepouiivejte na kluzkém povrchu

« Nestijte ani neskakejte na celé plose houpatky

* Nenechavejte déti na houpacce bez dozoru dospélych

+ Nepoklddejte Zadné predméty pfimo pied houpatkou ne bo za ni.
Uchovavejte alespori 2 metry vzdalenosti z divodu bezpecnosti

+ Udrzujte houpacku mimo dosah hoflavych predmétd

+ Ujistéte se, Ze je umisténa na rovném a pevném povrchu

* Pro udrzeni stability, Srouby a pislusenstvi by mély byt kontrolovany a
dotahovany v pravidelnych intervalech

* Doporucujeme, aby vSechny kovové montdini soucasti byly
promazavany

BT - BAIHO!3ANIAETE /ICTOBKATA
3A MHOOPMALAA: NIPOYETETE
BHUMATE/HO.

Jionka ¢ MeTanHo NpaxoBo NOKPUTHE, BUCOKO Kauectso, ¢ 195 cm
[bMKMHA Ha cepankara. MpenopbuuTenta ynotpe6a: KbmnuHr.
MakceumanHo cratiuHo HatosapsaHe: 1.100 N Ha cefianka, Korato
BCAKA CeAKa e C AbMKMH 65 cM. MpeanoxeHo 0610 MaKcUManHo
Terno: 340 KG sbpxy Lanata AbaKMHa Ha cefankata ot 195 cm. He
cepjaiiTe camo Ha pvba Ha pamkara. He ce npvemar pexnamauu
NOpa/yt HeNpaBwAHa ynoTpeBa 1 nolLa NOABPLIKA.

Mpoussoguren: Wpea Espona GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500
Villach.

Mpezcrasutencrso Ha LienTpanta Espona:

H-1106 Bysanewa, Porceldn u. 3-9, en: +36 1/2053832

E-mail: info@ideagroupco.eu.

MoBeve MHOOPMALYA 33 NPOZYKTa MONKETe 43 HaMepHTe Ha:
www.ideagroupco.eu/consumer

BuHuwHa yact 100% - noavectep,nbaex 100% nonuectep.

Crpaa Ha npou3xog:KuTait.

I'pm«M W NoYKCTBaHe: HOACVLI.IETE C4MCTa U CyXa Kbpna. W3nonssaiire
MeK MOYMCTBALL NPenapaT M Meka Kbpna 3a nouwuctsaxe. Cunex
NOYMCTBALY Npenapar uau abpasuseH , Moe Aa 06e3WBeTAT uau
1I0BPE/AT MOBBPXHOCTTa.

HaunH Ha CbkpaHeHwe:CoxpaHsgaiite 8 Cyxo, 3alyuTeHo OT
BLTPELHO Yeepere ce, e UMa
LIMPKYNALMA Ha Bb3AYXa, 33 A2 Ce M3BerHe BAara U MyXbA.

3abenexKa: enemeHTyT UMa MeTanHa KOHCTPYKUMA C nonnecTepHa
B

noannara. Mpenop e fa ce np

Cy4ait Ha [IbWA UM CUAEH BATP 3 Ce CbXPaHABA Ha CYX0 MACTO.
awyrere ot LT
CrNOBABAHE:

+ CroBere kaKTo e N0Ka3aHO Ha NPUAOKEHHTE UHCTPYKLM

+ YBepere ce, e BCHYKM HEODXOMMMM YaCTH Ca B KAPTOHEHaTa KyTA,
TIpeu /12 3an04HeTe 4a crobAsate

+ Crnobere MionkaTa BbpXy PaBHa W TBbPAA NMOBBPXHOCT, 33 fa Ce
U30erHaT BCAKAKBM APACKOTMHU 110 METaNHaTa pamka

+ Hait-Manko 2 Ayluut ca HeoBxogumu, 3a Aa ce crobu nionkara

+ Mapyerara Morar Aa Gbaar Texku, crnoBABaiTe M BHUMATETHO U
nasee /eLiaTa 10 BPeMe Ha MOHTaNa

+ He 3atAraifre 341paso 1 HanbHO BUHTOBETe NpeAy CrA06ABAHETO A3 &
33BbPILEHO

BHUMAHME:

+ He #3n0n38aifTe BbPXY X1b31aBa NOBLPXHOCT

+ He cToifre unv ckavaiiTe Bbpxy Nlonkata

+ He ocrasaifre Aeljata 63 Haa3op oT Bb3pacTeH

+ [1a He Ce TIOCTABAT NPEAMETH, HENlOCPEACTBEHO 33/ WM NPEA MoNKATa
(cna3saifre Haif-Manko 2 MeTpa pascTonHve)

+ MaseTe faneye OT 3ananuTe it npeaMeTH

* YBepere ce, Ye /IONKATa e M0CTaBeHa BbpXy MA0CKA W TBBPAA
TI0BBPXHOCT

+ 33 3 ce NOA/bPIA CTABUAHOCT, BUHTOBETE M UTUHTUT TPAGBA A3 ce
33TATAT NEPUOANIHO

+ TorpikeTe Ce, Ye BCHYKM MeTa/Hy napyera ca o6pe cMasakt no
BPEME H U3TION3BAHETO Ha NIONKATa

SK-DOLEZTEPOKYNY !
USCHOVAITE PRE BUDUCE POUZITIE
CITAITE POZORNE

cca 195 cm hojdacka zahradna, kovové, v polohe stavitelnd opierka,
povrch nastriekany farbou, polstorvanie pripevneno k ramu hojdacky.
Kvalita : 1 .Trieda. Odporicand oblast pouzitia kempingova. Tlakové
z4taZ na cca 65 cm rozhlohe je 1100 N. Maximalna nosnost na celej
rozlohe hojdacky 340kg. Nesadajte na opierku! Montaz za pomoci
dodavaného manualu. Za Skody sposobené nedodrzanim instrukcii a
pokynov nerucime.

Vyrobce: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative Office:

H-1106 Budapest, Porceldn u. 3-9 Tel: +36 1/2053832,

E-mail: info@ideagroupco.eu.

Viac informacii: www.ideagroupco.eu/consumer

Slozenie 100% Polyester - S vypini 100% Polyester.

Krajina povodu: Cina

Starostlivosti a Cistenie: Utrite do sucha Cistou a suchou hai
Poutite jemny Cistiaci @ makkou handricku na Cistenie. Silny snc
alebo brasny materidl moze poskodit povrch.

Skladovanie: vo vniltri v suchom prostredi, chranit pred mrazom.
Uistite sa, Ze v tychto priestoroch cirkuluje vzduchu, aby sa zabranilo
vlhkosti a plesni.

Pozndmka: Hojdacka ma kovovy rdm s polyesterovou podsivkou.
Je vhodné chranit pred nepriaziiou pocasia. V pripade daida alebo
silného vetra ju zakryte, pripadne ulozte na suchom mieste. Chrarite
vankse a oblozenie pred UV Ziarenim.

MONTAZ:

+ Zostavte podla prilozeného montdzneho navodu

+ Uistite sa, Ze vSetky potrebné diely s v krabici pred zacatim montae

* Zostavte hojdacku na rovnom a pevnom povrch, aby sa zabranilo
poskriabaniu kovového ramu

* Na zostavenie je potrebné najmenej 2 0s6b

+ § fazkymi dielmi zaobchadzajte opatrne a uchovévajte mimo dosahu
detf pri montéii

* Nepouzivajte hojdacku pokial nie si vSetky skrutky Gpine
20skrutkované a pokial nie je celd montdz dokoncend

UPOZORNENIE:

* NepouZivajte na kizkom povrchu

* Nestojte ani neskacte na celej ploche hojdacky

* Nenechdvajte deti na hojdacke bez dozoru dospelych

* Nekladte ziadne predmety priamo pred hojdatkou lebo za fiou.
Uchovavajte aspon 2 metre vzdialenosti z dovodu bezpecnosti

+ Udriujte hojdacku mimo dosahu horfavych predmetov

+ Uistite sa, Ze je umiestnend na rovnom a pevnom povrchu

+ Pre udrzanie stability, skrutky a prislusenstvo by mali byt kontrolované
adotiahnuté v pravidelnych intervaloch

* Odpordicame, aby vietky kovové montazne sucasti boli premazavané

UA- BAIIVBO 36EPIT
MAKETHHA JUCY:
TIOBHHHI YITAHTE

BucokosikicHa meTanesa nopowkosa dapba 3 AosmuHolo 195 cm.
PexomeHJ0BaHe BUKOPUCTAHHA: KeMMiHT. MaKkcumanbha CratiyHe
HagaHTaeHHA. 1,100 N cupiHHs, KOMM KOXHE MicLe Mae JOBKUHY
65 cM MponoHOBaHMiA 3aranbHuit MakcuManba Bara :. 340 kr no
BCi AOBXMHI cuaibHa 195 cM. He CMATH Ha CamoMmy Kpaio Kaapy.
He npuiimaio 3aABy Nnpo HempaBwibHe BUKOPUCTaHHA Ta Aola
NOAAPLKKA.

BupobHvk: Maes Espona GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
MpeacrasuTenscTso Ha LieHTpanbHy Espony:

H-1106 Bypanew, Porcelan u. 3-9, Ten: +36 1/2053832

E-mail: info@ideagroupco.eu.

[loknagHilue Npo MPOAYKT MOKHa 33aTH Ha:
www.ideagroupco.eu/consumer

Marepian: 100% noniecrep, Metan.

MoxoaeHHs: Kutait

[omAg Ta ACTKA: BATEDTA HACYXO HACTON | CYX0I0 faHuipKOi.

UKOPYCTOBY/TE M'AKI MYI04MiA 3aCi6 Ta raHuipKY 3 M'AKOT TKaHMHH,

W06 oumMcTUTH CuMbHi 3a6pyaHeHHA. CUMbHUIA OuMLLyBaY 360
60

PL- INSTRUKCIA MONTAZ,
BEZPIECZENSTWA | KONSERWACI,
Praecayta i zachowa

Przechylana hustawka ogrodowa o dtugosci ok. 195 cm, metal
proszkowany. Polecany obszar zastosowania: kemping. Wytrzymatos¢
pojedynczego siedziska wynosi 1100 N, liczac ok. 65 cm na jedno
siedzisko. Maksymalne polecane obcigzenie na catej powierzchni:
340 kg. Nie siadac tylko na krawedzi. Sktadanie i utrzymanie wedtug
zataczonych instrukcji. Nie przyjmujemy reklamacji wynikajacych z
niewfasciwego uzytkowania badz utrzymania.

Producent: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach.
Central Europe Representative Office:

H-1106 Budapest, Porceldn u. 3-9, Tel: +36 1/2053832,

E-mail: info@ideagroupco.eu.

Wigcej informacji o produkcie: http://www.ideagroupco.eu/consumer
Tkanina 100% Poliester - Wypelnienie 100% Poliester

Miejsce pochodzenia: Chiny

Konserwacja i czyszczenie: W przypadku zabrudzenia konstrukcji
wycierac czysta miekka wilgotna szmatkq z niewielka iloscig detergentu.
Praetrze¢ suchq szmatka. Nie uzywac Srodkow Sciernych i ostrych
saczotek.

Potaczenia metalowe (gwinty, zawiasy) mozna w chwili montazu pokry¢
cienkg warstwg smaru mineralnego, czynnos¢ powtarzac w miare
potrzeby aby zapobiegac skrzypieniu i korozji elementow. Nadmiar
smaru usuna¢ aby uniknac przypadkowego zabrudzenia garderoby i
tapicerki.

Przechowywanie przechowywac wewnatrz pomieszczeri w suchym
i wolnym od mrozu miejscu. Nalezy upewnic sig, ze istnieje cyrkulacja
powietrza, aby uniknac wilgoci  plesni.

Uwaga: Hustawka posiada metalowa ramke z poliestrow podszewka.
Wskazana jest ochrona przed wilgocia. W przypadku deszczu lub silnego
wiatru, praykryc i przechowywac w suchym miejscu. Poduszki i inne
elementy hustawki moga nieznacznie zmienic kolor pod wptywem przed
promieni UV zawartych w promieniowaniu stonecznym.

MONTAZ:

* Zapoznac sig i postepowac zgodnie  zafaczong instrukeja montazu.

* Przed montazem zgromadzic wszystkie elementy w polu widzenia,
sprawdzi¢ zgodnosc z instrukeja.

* Do prawidfowego montazu potrzebne s3 2 osoby. Montowac hustawke
na plaskiej i stabilnej powierzchni.

* Dzieci nie nalezy dopuszczac do miejsca montazu!

o Pried uiyciem sprawdzié czy wszystkie potaczenia gwintowe s3
prawidtowo skrecone.

BEZPIECZENSTWO:

« Nie stosowac na liskich i pochylych powierzchniach!

* Nie stac nogami i nie skakac po elementach hustawki!

* Nie zostawiac dzieci na hustawce bez opieki osoby dorostej!

* Nie umieszczac zadnych przedmiotow przed i za hustawka!

+ Zachowac co najmniej 2 metrowa strefe bezpieczeristwa.

* Przechowywac hustawke z dala od otwartego ognia, silnych Zrodet
ciepta i agresywnych $rodkow chemicznych.

o W trakcie uzywania sprawdza czy podstawa rowno przylega do
podtoza.

* Sprawdzac stan dokrecenia Srub i innych elementdw nosnych

GR - ANAPAITHTH AIATHPHZH TON
OAHTION MTA MEAONTIKH ANAOPA:
OIABAITE MPOZEKTIKA

Ygnhig nommmg KOUVIOL i€ QVTLOKWPLKI) Emmpmcn pe Emdavela

Kabiopatog unxouc 195 ex. Mpotewopevn xofon: Kuumwx Méyoto

doprio: 1.100 N ava mewuu orav kdBe KkaBuopa Bewpettal wikoug 65 ex.

Hporewouevo GUVONKO Wéyloto Bdpog: 340 KA oty mhdpn emdavela

Kaemuutoq JiKoug 195 &k, an kdBeate ot Kpn Tou Mumlou E\/XElpl5L0
Ko ouvtipnang éoa om

Iua )\uvw amm}\)\n)\ng XPrIonG K Kakig guvtripnong Oev yi leEml ekt

Mapaywydg: Idea Europe GmbH, Bahnhofstrasse, 8, A-9500 Villach

Tpadeio Avinpoowneiag g Kevpwr Eupamng:

H-1106 Budimpesta, Porcelan u. 3-9, Tel: +36 /2053832

E-mail: |nfo@|deagroupco U,

Il dopieg yta to mpoidv SlariBevrat ot SievBuvan:

www.ideagroupco.eu/consumer

Yaopa 100% Mohueatépag - Fépiapia 100% Nohveatépas,

Mpoéhevan;: Kiva.

Opovriba kat kaBopiopog: Ikouriote pe éva kaBapd Kat GTewo mavi,
Xpnaulonotiote v r']mo KaBaplotikd Kk évar padakd mavi Y va
Kueupwzte Eva oyupd kaBoplotd 1 Aelvid Ao pmopel vat

five pEYEL TNV EmPaveLdL.

abpasvieHuit MaTepian moxe ao [
3bepirana: 30epiraTi BCepeauHi B CYXOMY, micuj.
jitecs, wo i i A, 10D YHUKHYTU

LlBil|i Ta iHLWOTO NOWKOAMKEHHA TKAHUHM.

MpumiTka: BUPI6 Mae MeTanesuii Kapkac 3 HakpuTTAM 3 noniectepy. Y
Bunagky Aoty abo cunbHoro BiTpy 3abesneunti 36eparikHa supody
Y cyxomy micuy.

36MPAHHA:

* 36epirb, AK NOKA3aHO B HCTPYKLi

* MepeKoHaliTecs, WO BCi HEOOXiAH YacTMHU B KOPOBL, Nepw Hix
PO3N0YATU CKABAAHHA.

* 3bepirb [oAanKy Ha NAOCKIH | TBEPAA NOBEPXHI, 0B YHMKHYTM Gygb-
AKUX NOZPANUH Ha MeTanesilt pami.

o [118 36MpaHHA r0AaAKK HEOBXIAHO L0 HaMMEHLE 2 MOLMHA.

* [lenKi YacTUH MOXYTb BYTH BasKumMM, nepeHocsTe ix 3 0BepeRHICTIO i
TpUMaFiTe NOAAAI Bi AiTeN Nig Yac CKABAAHHS.

+ [l 3a8eplueHH 36MPaHHA He NPUKPyy¥Te NOBHICTIO TBUMHTH. /IMiue
nicAA NOBHOTO 36MPaHHA Ta BUPIBHIOBAHHA, 3aKPYTITb YCI FBUHT.

YBATA:

* He B/KOPUCTOBYBATM Ha CAU3bKilf NOBEPXHI.

* He CToATH Ta He cTpuBaTv Ha roiganui.

* Monepesenta! He 3anuwaiite aiteit 6ina roitganku 6es Hamagy
£0pocnoi ocobu.

* He poswilyitTe )oaHUX NpeaMmeTis no3agy abo nonepeay roiganku.
ﬂmpmyﬁwm 6eneurol avctaHui. Tpumarite foitganky noaani sig
JIETKO33MMCTUX PE4OBUH Ta npeaMmerTis.

. I’owganxy He0GXILHO BCTaHOBMTH Ha TBEPAt Ta piBHi NOBEDHHI.

* epiog) i MillHiCTb  3aKpy reuHTiB. Y pasi
HeobXigHocTi, 3akpyTiTb iX.Yci Metanesi yacTuhm, ski nigasraioTs
TEpTio, MaloTb 6YTU PeTeNbHO 3MalieHi.

) usm € TEYVO, KL OLKpUO Xpo. BEBuuuBsLIE
on unupxst kukhodhopiar Tou aépa yiat vt amodiyete Ty uypasia kat T
polyha.

Inueiwon: To aviikeipevo éyet peteMwd maiowo pe enévuon and
nohveotépa, Suviotdral 1 mpootacta and Sladopa efwreptkd otoyela.
Ie nepintwon oy 1} Loyupol avépou, anoBKeUoTE OF OTEWO HEPOG.
Mpootaréyte T pa§hdpia kat Ty enévuon ano T nhiakés axtiveg UV.

Tuvappoynon;:
. Zuvuouo)\ovnm o alveta oug ouvn uuevec obnyec ypriong
Beire oL oM T Koppéria Bp 010 KIBwto

Tipw apxloete va ouvappoloyeite

* Suvappoloyiiote TV Kolvia o€ Lo eninedn Kat oupmayl emddvela
vm vaL amoguyete Tydv ypatiounés oto petohikd mhatoto

Adyiotov 2 dropa elvat oy Aoynon g

Kolviag

* Tt koppdietar propet v elvat Bapid, var Tt yepLotelte e mpoooyr Kt
VOl KPOTAGETE T MULBL: HKpL: Kattd T cuvappoAdynon

o Mn odiyyere moA ke mhipwg Tig Pide¢ mpw ohokAnpwBel n
auvappoAoynan

Npoetbornoinan:

* Mnv xpnatyionoteite o oMoBnpn emidaveta

* M otékeote fj tnSdee navw oty Kovvia

*» Mnv adrivere naudid va xpnotponotov to mipoidv xwpls v eniBhedn
evnhikwy

* Mnv tonoBereite kavéva avtikeipievo ameuBetag mow iy ppootd and
TV KoOvia (kpatiote andotaon Touhdytotov 2 pétpwy)

* Kporrote 0 pakptd ano eUdAekTa aveikeipieva

* BeawwBeire OTL Exete TomOBETOEL TV KoUVL OE il EMinedn Kau
oupmayn emdaveia

. na ™ duarfipnan g

pOTTOg, 0L Bl&zq Kmm fJHOTeL TpEMeL
0€ TaKTd xpovu«x
. (Dpovrme wote Oha Tt usmMLKu KoppdTiar vt Nnaivovrat kahd ke
™ BldpKeLa TG Xpriang TG Kobviag
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